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MINISTERSTVO [ e, | EUROPSKA UNIA P )
SKOLSTVA, VEDY v e eeoe OPERACNY PROGRAM
VYSKUMU A SPORTU e, .t | Europsky sociblny fond @08 [UDSKE ZDROJE
SLOVENSKE] REPUBLIKY E | Europsky fond regionatneho rozvaia - e .

¢islo zmluvy OPLZ/190/2017

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
ako ,,Obchodny zakonnik), podla § 25 zak. & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej ako ,.zdkon o prispevku z ESIF*) apodl'a § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004
7. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej ako ,.zdkon o rozpoctovych pravidlach™) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: §pit{1!ska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00681156
DIC: 2020796338
konajuci: JUDr. Jan Richter, minister

v zastlipeni

nazov: Ministerstvo §kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00164381

DIC: 2020798725

konajuci: Martina Lubyova, ministerka

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani &asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo diia 23.7.2015

postové adresa':

e-mail: kancmin@minedu.sk

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

"'Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (kore3pondenéna adresa) Zmluvnej strany odli¥na od adresy jej sidla



a

Prijimatel’om
nazov: Spojena $kola internatna
sidlo: Prievidza, Uzka 2, 97101
zapisany v: -
konajuci: Mgr. Anna Belackova, riaditel'’ka Skoly
ICO: 31116183
DIC: 2021373200

postova adresa':

e-mail: skolaspecial@mail.t-com.sk

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Ggely tejto Zmluvy oznaluju d'alej spolotne aj ako ,Zmluvné
strany” alebo jednotlivo ,, Zmluvna strana®)

Preambula

1.
Ll

(A)

Diia 30.12.2016 bola vyhlasena vyzva kéd OPLZ-PO1/2016/DOP/1.1.1-01 na predkladanie
yiadosti o nenavratny finanény prispevok (d’alej ako ,NFP“) v ramci prioritnej osi
Vzdelavanie, investi¢nej priority 1.1 ZniZenie a zabranenie pred¢asného skonéenia Skolskej
dochadzky  apodporou  pristupu  ku  kvalitnému  predskolskému,  zdkladnému
a stredodkolskému vzdelavaniu vratane formalnych, neformalnych a beznych spdsobov
vzdelavania za u¢elom opitovného zaclenenia do vzdelavania a pripravy, Specifického ciela
1.1.1 Zvysit inkluzivnost a rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelavaniu a zlepsit vysledky
a kompetencie deti a ziakov Opera¢ného programu Ludské zdroje (dalej ako ,.Vyzva®),
ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP;

(B) Dna 24.04.2017 bola dorucena Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, v dosledku ¢oho zacalo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod koédom
NFP312010H939 dna 02.05.2017.

(C) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF zo dita 21.09.2017.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v Glanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvne
podmienky (d’alej ako ,,VZP®). Definicie uvedené v ¢l 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznatuje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznaenia
zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP podla § 19 zikona
o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatefom. Pre uplnost sa uvadza, ze ak sa
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v texte uvadza ,,zmluva® s malym zagiatoénym pismenom ,,z, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Prilohy uvedené v zévere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelna
sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, &lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zagiatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule
maji ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa
zachovéva aj v pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouzijii s malym zagiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze
ide o definovany pojem;

(©) slovéa uvedené:
(1) iba v jednotnom &isle zahrnaju aj mnozné Cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahriaju aj iny rod:

(ili)  iba ako osoby zahfiia firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v plathom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy st VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliz8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran, rézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a s tym spojené otizky, ako aj d'al3ie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mdzu vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajica pre ktorukol'vek Zmluvni stranu zo V3eobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej upravy v tejto zmluve avo Vieobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost

iprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prév a povinnosti
medzi Poskytovatefom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : V zakladnej Skole uspesnejsi
Ko6d projektu v ITMS2014+ : 312011H939
Miesto realizacie projektu : Zapadné Slovensko, Tren¢iansky kraj, Prievidza
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2.3

2.4

Vyzva - kod Vyzvy : OPLZ-PO1/2016/DOP/1.1.1-01

Pouzity systém financovania : zalohové platby, refundécia a ich kombinacia
(dalej ako ,.Projekt™).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operaény program: LCudskeé zdroje

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky socialny fond

Prioritna os: Vzdelavanie

Investi¢na priorita: 1.1 ZniZenie azabranenie pred¢asného skoncenia Skolskej

dochéadzky a podporou pristupu ku kvalitnému
predskolskému, zakladnému a stredoskolskému vzdelavaniu
vratane formalnych, neformalnych abeznych spdsobov
vzdelavania za u¢elom opitovného zaclenenia do vzdelavania
a pripravy

Specificky ciel’ 1.1.1 Zvysit inkluzivnost’ a rovnaky pristup ku kvalitnému
vzdelavaniu a zlepsit’ vysledky a kompetencie deti a Ziakov

Doba realizacie projektu od januara 2018 do decembra 2020

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych
v Prilohe &. 2 Predmet podpory, ato podla casu plnenia
Merate'ného ukazovatela bud’ k daitumu Ukoncenia realizéacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu v sulade s podmienkami vyzvy.

Poskytovatel sa zavizuje, e na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto &lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stulade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finanéného riadenia, v sulade so vetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov av sulade s platnymi
a u¢innymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v siilade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP a jej ugelom arealizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, ato
najneskor do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Prijimatel je povinny
Poskytovatela informovat’ o za¢ati a ukonceni Realizacie hlavnych aktivit Projektu zaslanim

Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, preciarknite
' § 3 ods. 2, pism. d) zakona o prispevku z ESIF a v sulade s podmienkami vyzvy: ak sa nehodi, prec¢iarknite
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hlasenia, ktorého vzor je stiéastou Priruéky pre prijimatel'a. Na preukdzanie plnenia ciela
Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit alebo zabezpecCit
udelenie vietkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych
ukazovatel'ov sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje. Sihlasom podla tohto
odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim Gdajov z informaéného systému tretej
osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy, z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva
vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo
vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpottu SR, v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené v
sulade :

a) so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia 966/2012,

b) s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, uinnosti a ucelnosti,v zmysle zakona ¢.
357/2015 Z.z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite®)

¢) sostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suavislosti s Projektom od
nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného
obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej financnej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skon¢enia UdrzateInosti Projektu. Ak
Prijimatel’ poru$i zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c¢) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP
alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢1. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom

z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' vo&i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat vo&i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat ina instrukcia.
Poskytovatel’ sa zaviizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
5
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uzby, ktori st viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce

sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

a)

b)

¢)

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuja sumu 62 280,00
EUR (slovom: Sest'desiatdvatisicdvestoosemdesiat eur a nula centov),

Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 62 280,00 EUR (slovom:
Sest'desiatdvatisicdvestoosemdesiat eur a nula centov), ¢o predstavuje 100 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku
zmluvy,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) mé zabezpetené zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom: nula
percent),_&o predstavuje sumu 0,00 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. a)
tohto ¢élanku zmluvy a

(i) zabezpe&i zdroje financovania na thradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

]

Maximéalna vyska NFP uvedena v ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrotena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu déjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 %
zNFP. Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, ze vyska NFP na thradu Casti Opravnenych
vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradend Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om
vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, od posudenia vysky jednotlivych
vydavkov sohladom na pravidla posudzovania hospodérnosti, efektivnosti, ucelnosti a
aginnosti  vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve

o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vseobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu WG¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Europskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

¢) schvalenym operaénym programom Ludské zdroje, prisluSnou schémou pomoci, Priruc¢kou
pre prijimatela, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,
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f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit' NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku a v ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, ze nebude pozadovat' doticiu, prispevok, grant alebo ina formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpoétovych kapitol Statneho rozpoctu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat' pravidla tykajuce sa zdkazu
kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU apravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.53 Systému riadenia ESIF
http://www.partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-dokumenty/. V pripade poruSenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo 3tatneho rozpoé¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach, a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavdzuje pocas platnosti a Gc¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat
finanéni opravu v zmysle ¢lanku 143 vSeobecncho nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutic NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa §tatnej pomoci stali uplatnite’'nymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je si¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v silade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1. Zmluyné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikécia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti

NFP si pre svoju zaviznost vyzaduje pisomn{i formu, v ramei ktorej sit Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla &lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
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4.2.

4.3

44

4.5

4.6

sa zavizuju, ze budi pre vzajomni pisomni komunikaciu pouzivat' adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndameniu zmeny adresy spésobom v sulade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluyné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢iiovat
najmé prostrednictvom doporuceného dorucovania listinnych zasielok alebo obycajného
dorucovania poStou.

Zmluvné strany sa dalej zavizuji pouzivat ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
sidasne aj ITMS2014+.Zmluvné strany si si vedomé, Ze najneskdr v termine stanovenom
v élanku 122 ods. 3 vieobecného nariadenia a § 60 ods. 7 zdkona €. 305/2013 Z.z. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zdkon o e-Governmente).). v zneni neskorsich predpisov bude komunikacia medzi
Zmluvnymi stranami tykajica sa Projektu ainych zilezitosti suvisiacich so Zmluvou
o poskytnuti NFP prebichat v elektronickej forme pri zohladneni funkénosti ITMS2014+.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikicie ako preferovaného sposobu komunikdcie Zmluvnych stran
Poskytovatel' vydal usmernenie tykajuce sa komunikéacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zavizné.

Poskytovatel moéze uréit, Ze vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebiehat prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveit moze urcit’ aj podmienky
takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvéadzat
ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy.

Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spésob dorugovania pisomnych zasielok
dorugovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v listinnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, svynimkou navrhu
Siastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢ent, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za defi dorudenia pisomnosti sa povazuje defi, v ktorom doslo k:

a. vrateniu nedorudenej pisomnosti odosielatelovi (bez ohl'adu na pripadni
poznamku ,,adresat neznamy*), alebo

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ dorucovanu
postou alebo osobnym dorucenim.

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorueny v siilade s pravidlami dorucovania pisomnost{ upravenymi v § 24 a § 25
zakona &. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze navrh Giastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z
kontroly je dorutovany doporuéenou zasielkou do vlastnych rik s dorucenkou s uréenou
tloznou (odbernou) lehotou 3 dni.

Zasielky doru¢ované elektronicky budi povaZované za doruéené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktord je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
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4.7

4.8

o Gspesnom dorugeni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o Gispesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne sithlasia s tym, Ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana
za dorudena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druha Zmluvna
strana nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie doru¢ovania prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zaviazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxove Cisla, ktoré
budi v ramei tejto formy komunikacie zavizne pouzivat; povinnost’ sa vztahuje
aj na ich aktualizaciu, pri¢om ak Zmluvna strana tito povinnost nesplni, bude sa
zésielka na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP povazovat' za riadne doruenu aj
v pripade, ak bude zaslana na neaktualnu e-mailovii adresu druhej Zmluvnej
strany; v pripade Poskytovatel'a sa za oznamenie zmeny e-mailovej adresy, resp.
faxového ¢isla bude povazovat aj zverejnenie na jeho webovom sidle;

b. vzajomne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajiicej sa potvrdenia
doruéenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych ddvodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
&oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodko¢iarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Za G&elom zabezpelenia pisomnej komunikicie Zmluvnych strén podla tohto Elanku je
Prijimatel’ povinny riadne oznad¢it’ svoju postovii schranku.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit, aby dokumenty predkladané v sivislosti s Projektom vratane
dokumentov vydanych v cudzine, spinali vetky nélezitosti vyzadované pravnym poriadkom
Slovenskej republiky (napr. nélezitosti ugtovného dokladu podla ictovnych predpisov SR).
Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikicia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.
Pokial’ dokumentacia vztahujica sa na Projekt bude v inom ako slovenskom jazyku opravnené
osoby mézu ziadat' Prijimatel'a o dradny preklad danych dokumentov, resp. inej podpornej
dokumentacie, do slovenského jazyka. Prijimatel je povinny zabezpecit' preklad pozadovanych
dokumentov v lehote, ktort mu uréia opravnené osoby, nesplnenie tejto povinnosti sa bude

povazovat' za podstatné porusenie zmluvy.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

Prijimatel’ sa zavézuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za dva kalendarne
mesiace po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Minimalna vyska Ziadosti o platbu musi byt
1 500 EUR (spolu za vSetky zdroje financovania). Ziadost’ o platbu (s priznakom zaverecna)
Prijimatel’ predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu, a to aj za vetky zrealizované podporné Aktivity . Zachovanie lehoty sa v stilade s § 16

ods. 4 zékona o prispevku z ESIF bude posudzovat' podla § 27 zdkona €. 71/1967 Zb. o
spravnom konani (spravny poriadok).



5.2.

54

3.3

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
oposkytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaZze sposobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a) Neuplatiiuje sa.

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych préc
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel vyslovene sthlasi s tym, ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie mdze vydat’ Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnotencho v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ato za
podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP a v Prirucke pre prijimatela,

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimdlne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatel'ov, ktori sii verejnopravnymi
organmi preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pism. d) si zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktualne rozpo¢tové obdobie a v navrhu rozpo¢tu na nasledujiice rozpoctove
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a su¢asne bol udeleny sihlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatela
Prijimatel'a alebo subjektu, na ktorého rozpoget je Prijimatel’ napojeny finan¢nymi vztahmi.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predizuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba za¢ala
plynat po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ sthlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sithlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

V pripade, ak bude 3kolné zvy3ené v désledku ESF podpory, tak budi opravnené vydavky
znizené o sumu, o ktorti sa zvysilo $kolné. K znizeniu dojde najneskér v zaverecnej ziadosti

o platbu predlozenej prijimatel'om.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatel'ovi vietky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré maja
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu
vzmysle &l. 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mozu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciel'a Projektu v zmysle ¢l. 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovacia povinnost' sa uplatni aj
v pripade, ak mé Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajucich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel'a Projektu podla €lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenti oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako
sa dozvedel, ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto
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6.2

a)

odseku. Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informécii, Dokumentécie alebo iného druhu sti¢innosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné
pre preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s ohl'adom
na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohadom na skutoénost, Ze
Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona €. 211/2000
Z. z. oslobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informéacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o slobode informacii*):

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nari prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z ddévodu ich aktualizacie a zostladenia s platnym znenim vseobecného

d)

nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonanf
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov sa vykond vo forme
pisomného a oislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym
st aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmluv. Doru¢enim ozndmenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie

podl'a tohto pism. b).

Formilna zmena spocivajica v dajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢&isla uctu uréeného
na Uhradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratorny u¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zaklade
vieobecne zavizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu oznadmi jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢l 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou ozndmenia si
doklady, zktorych zmena vyplyva, najmd vypis zobchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré sii vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento tcel vydal Poskytovatel' a ktory sa
vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktora Prijimatel'’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto
svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni oznamenia
omenej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchadzajucej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podl'a pism. e) tohto odseku.

11



6.3

e)

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovand menej vyznamnd zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
(i) omeskanie Prijimatela so Zalatim realizacie hlavnych aktivit Projektu omenej ako

3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) znizenie hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktoré bola schvalena v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord
nemd vplyv na rozpoéet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov ani dodrzanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie, zmena
technickych sprav, zmena 5tadii a podobne),

(iv) ak prederpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, sii vyznamnejimi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,,yvznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat len na zéklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnej$ie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost o zmenu aj po uskutoneni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tohto ¢lanku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny
(zmeny podla ods. 6.3 tohto &lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
v pripade, ak schvalen4a zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanii informéciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP asicasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vrétit' prispevok alebo jeho Cast
vsulade s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je umerna obdobiu, poCas ktorého doslo
k porugeniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto &lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat' o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spoéivajucu najmé v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
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6.4

6.5

6.6

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stc¢asne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratel'ného ukazovatela, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajucu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP,

e) tykajucu sa zacatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne
do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

f) tykajiicu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz$irenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov v désledku uspor
v ramci povodne schvaleného rozpoétu pri zachovani podmienky neprekro¢enia maximaélnej
vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajicu podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je oprdvnena v zmysle Vyzvy,
1) Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) sposobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnu
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Zze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odsekov 6.3 a) ab) tohto &lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je st¢asne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratelnych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 ¢) tohto Clanku) sa
samostatne  posudzuji  zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom
a v Meratel'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov zhladiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutoénost, Zze nedosiahnutie hodnot
Meratel'nych ukazovatelov s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto
druhu Merateného ukazovatela schvalit' znizenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych
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6.7

6.8

pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola
uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. Znizenie jednotlivého Merate'ného ukazovatela
Projektu s priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti
o NFP, predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto
¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k financnému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit’ vySku poskytovaného NFP
primerane k znizeniu hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu pri dodrZzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicom odseku, a to vo vztahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel’a
Projektu s priznakom v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajice zniZenie
vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela schvalit’ zniZzenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvélenej ziadosti o NFP. ZniZzenie jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z doévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢Elanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vzt'ahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovaného NFP s ohl'adom
na znizenie hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku nad ramec
akceptovatel'nej miery zniZenia, vo vztahu ktym Aktivitiam, v Kktorych prichadza
k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle ¢l. 10
ods. 1 pism. j) VZP avykonat zodpovedajice zniZzenie vydavkov na podporné aktivity
projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a, vyska NFP sa zniZi priamo timerne k zniZeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a
Projektu po zapoditani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov Projektu, bez
ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatela Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktori sa ma prispevok
poskytniut po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP
a v ¢ase po uskuto&neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie
ciel'a Projektu moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania vysledkov Projektu
v ¢ase Udrzatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky
jej vykonavania, ma uréity rozsah, ktory moZno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povazovana za Podstatnii zmenu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Gvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP

pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:
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a) porusil uvedent povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti

NFP, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'a vyplyvajiacich pre neho zo Zmluvy
o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost’, Poskytovatel’ mu poskytne dodato¢nu lehotu nie kratSiu ako 20

6.9
a)
b)
c)

6.10

dni na Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatoénej lehote nie je
Poskytovatel'ovi doru¢ené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, ze Prijimatel' zaCal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatel'a predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajacich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):
Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit’ nad ramec maximélnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individualne stanoveni dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat' na
zaklade podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.
Ak Prijimatel’ nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim ziadosti o jej prediienie, t.j. jej plynutie sa nepreruSuje pocas
obdobia medzi uplynutim pdévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.
Poskytovatel’ neschvali prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’ v rdmci Ziadosti
o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel' pre Gcely postdenia takejto zmeny,
vyplyva, 7e doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximdlnej doby, ktora pre
realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v &l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie
hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela
vyplyvajice pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy aél. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP.
Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c) su najmd znalecky posudok
vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko
znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

V nadviznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté
povinnosti Prijimatel'a vyplyvajlice mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajice sa
vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykonédvania zakladnej
finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zakona o financnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku poruSenia povinnosti predlozit’ Ziadost’
o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budt
vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky.
Ziadost’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje

na nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:
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a) Akejkol'vek odchylky v rozpoéte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak

ide o znizenie vy3ky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v €lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podl'a ods.
6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucast'ou Ziadosti
o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuldru tykajiceho sa Ziadosti
o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/idaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpote Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpodet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktor(i nie je mozné podradit’ pod

6.11

6.12

6.13

6.14

skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢ svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny podla €lanku 6.3 a/alebo ¢lanku 6.10 musi byt riadne
odévodnena a musi obsahovat' informacie/iidaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez daldieho posudzovania zamietne. Poskytovatel' nie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je oprdvneny sthlas so
zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' 0 zmenu spiﬁa vietky podmienky stanovene
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam,
ktoré mdze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v silade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zagle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

.....

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zdévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na zéklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mbZe obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do ndvrhu pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximélna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

16



6.15 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zdvdzné, a to dfiom ich Zverejnenia.

6.16 Na schvdlenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

T
Tl

72.

o poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ ditom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
uéinnost’ v stlade s § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika a § 5a zakona o slobode informacii
nadobuda diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri
zmlav. Povinnost’ zverejnenia sa netyka tych Casti Zmluvy o NFP, ktoré obsahuju informacie
podliehajice ochrane v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, najmé ochrane prav
dusevného vlastnictva (napr. zakon ¢&. 185/2015 Z. z. Autorsky zadkon v zneni neskor$ich
predpisov, zakon &. 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov
v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 517/2007 Z. z . o Gzitkovych vzoroch a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov). Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zakona o slobode informécii,
prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpec¢i Poskytovatel’ a o datume zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. V stlade s § 5a ods. 13 zakona o slobode
informacie je prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP rozhodujice. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a uéinnosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie
kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a a¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v stilade s ustanovenim &lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Poskytovatel'a
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost
a uéinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukon¢enim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost” kon¢i 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porudenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z¢lankov 10, 12 al9 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost auéinnost konéi s platnostou
a uc¢innostou predmetnych ¢lankov;

Platnost’ a u¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi)
v pripade, ak nastant skuto&nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania

tychto skuto€nosti.
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T3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel’ m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4 pism. b/ bod v) VZP
a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4
pism. b/ bod v) VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v siilade s ¢lankom 10
VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany uéel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na uvodnej strane. Vetky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne rieSia najma
v zmysle pravidiel a zdkonov uvedenych v élanku 3 ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory
Zmluynych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v stvislosti s flou nevyriedia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riedit' na miestne a
vecne prislu$nom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.
V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatela. S ohl'adom na
znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdk. NR SR &. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kond v mene Statu pred sidmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaja majetku
Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného
zdkona alebo podl'a osobitnych predpisov, pokial’ nie je v Zmluve o vykondvani Casti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom uré¢ené inak.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenic sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku

k Zmluve o poskytnuti NFP.
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7.9  Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym G¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. | Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

26 11, 00

Za Poskytovatel'a v Bratislave dia ..............:

Podpis: m ) W

Martina Lubyova, ministerka §kolst&1, vedy, vyskumu a $portu SR

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zéstupeu’ Poskytovatel'a

", : = 5 ( / ff.-‘f. z
Za Prijimatera v 212402 dia . 8. 12 X0TF

4

) 1Y
Podpis: ,ﬁ,;"{ YAV AL

Mgr. Anna Belackova, riaditel’ka skoly

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zéstapew’ Prijimatel’a

* Ak sa nehodi, pre¢iarknite
° Ak sa nehodi, preéiarknite
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